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Abstract
At the end of the 1940s, a wave of many thousands of Greek refugees fled
their country, which was torn by civil war, for Czechoslovakia. Around
thirty years later, there was a political change in Greece that allowed the
refugees to return to their homeland. In the meantime, however, a new gen-
cration of Greeks had grown up in Czechoslovakia who did not remember
their parents’ country and had never even visited. This article is situated
within the theoretical framework of research on return migration. It traces
the differences in the presentation of narratives on motivations to migrate
back “home” of those who migrated. It also addresses the research field of
transnationalism, and the author inquires into whether the narrators main-
tain any form of cross-border ties to the country from which they migrated.
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Na konci 40. let 20. stoleti dorazila do tehdej$iho Ceskoslovenska
mnohatisicova vlna feckych utecenct (k tomuto migra¢nimu pohybu vice
nize). V roce 1974 pak doslo v Recku k politické zméné, ktera umoznila
po témer triceti letech uprchlikiim navrat do vlasti. Mezitim vsak vyrostla
v Ceskoslovensku nové generace Rek, ktera si zemi svych rodi¢t viibec
nepamatovala, nebo v ni dokonce nikdy nebyla. N&kteii z téchto Rekt
navrativsich se do Recka nasledné o nékolik let pozdéji migrovali znovu
zpét do Ceské republiky.

Pfedmétem mého zajmu jsou tedy dvé migrace — jednak migrace Rekt
z Ceskoslovenska do Recka v 70.-80. letech 20. stoleti, jednak odchod
téchto Rekii z Recka zpét do Ceské republiky, a to vétsinou v 90. letech
20. stoleti.

Moje studie se pohybuje v teoretickém ramci vyzkumu navratovych
migraci (reemigraci). Sleduji v ni rozdily v narativech o motivacich k mi-
graci zpét ,domu“ u pfimych aktérti migrace. Zajima mne, jak migraci/
migrace naratori zdvodnuji ve svych soucasnych vypravénich. Zaroven se
pohybuji v ramci vyzkumného pole transnacionalismu. Domnivam se, ze
se aktéri diky své migracni mobilité pohybuji v transnacionalnim socialnim
poli. Zajiméa mé, jak naratori udrzuji v jakékoliv formé preshrani¢ni vazby
na zemi, z niz se vystéhovali, a jakym zptisobem konstruuji preshrani¢ni
vazby, a to i v souvislosti s moznou existenci transnacionalniho socialniho
pole, které spojuje pivodni i nova teritoria naratorii (,tam i tady®). S vyse
uvedenym koreluji otazky, jez v sobé sumarizuji témata predkladané studie:
Jak jsou pripadné transnacionalni praktiky a motivace k migraci provazany?
Konstruuji naratofi svoje migrac¢ni identity v odkazech na transnacionalni
socialni pole?

Prispévek vychazi z kvalitativniho vyzkumu zalozeného na rozhovorech
s potomky uprchliki' feckého ptivodu probihajiciho v letech 2021 az 2022,
jehoz prvni dil¢i vysledky prezentuji v predkladané studii.

Reéti uprchlici v Ceskoslovensku

V roce 1945 skoncila druha svétova valka. Zatimco ve vétsiné evropskych
zemi krveproliti ustalo, v Recku se sloZeni zbrani nechystalo. Nemohl
za to vSak vnéjsi nepritel, ale vysoce polarizovana spolecnost i politicka
scéna. Ta se délila na pravicové spektrum, které tvorily elity predstavujici
politiku vladnouciho kralovského rezimu, a levicovou ¢ast politické scény,
jiz zastupovali predeviim Yeéti komunisté. V roce 1946 v Recku vrcholila

1 Vzorek zahrnuje muze i Zeny, v textu v§ak pro zjednoduseni pouzivaim pouze
generické maskulinum.
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politicka krize, kterou nevyfesila ani Varkizskd dohoda podepsana o rok
drive monarchistickou pravici a levicovou odbojovou organizaci EAM,?
jez méla zajistit napriklad amnestii politickych véznt, potrestani osob
kolaborujicich s nacistickymi okupanty nebo slozeni zbrani levicovymi
partyzany a rozpusténi jejich oddilti. Jak se pozdéji ukazalo, dané sliby byly
oboustranné porusovany. Zatimco monarchisticky rezim nechal zaclenit
do svych ozbrojenych slozek tehdejsi recké kolaboranty (Kralova — Tsivos
2012: 27-28) a dal pokracoval v pronasledovani levicovych oponenti, ¢ast
levicovych stoupencti odmitla slozit zbrané.

Politicky vyhrocena atmosféra v zemi spojena se silnou polarizaci recké
spolecnosti vedla k obcanské valce, v niz doslo ke stfetu aténského monar-
chistického rezimu s levicovymi silami vedenymi Komunistickou stranou
Recka. V jejim Cele stal stalinista Nikos Zachariadis (Tsivos 2012: 41), jenz
se netajil ptanim zavést v Recku komunistickou diktaturu. Reét{ komunisté
ziskali vyrazné podporovatele v podobé ,bratrskych® rezimii v sousedni
Albénii a Titové Jugoslavii (Hrade¢ny 1998: 465). Monarchisticka pravice
méla zpocatku podporu Velké Britanie a od roku 1947 i Spojenych statt
americkych (Poldkova 2020: 20), které se obavaly scénare, dle néjz by se
Recko mohlo stat jednim z dal$ich satelitti Sovétského svazu.

V roce 1948 bylo ziejmé, ze obcanska valka se pro levicové sily nevyviji
dobre. Nejen ze kralovska armada zacala partyzany vytlacovat do horskych
oblasti severniho Recka, ale také roztrzka Tita se Stalinem vedla k postup-
nému snizovani pomoci Jugoslavie feckym levicovym bojovnikiim. Posledni
ranou pak bylo uzavieni jugoslavskych hranic v 1ét¢ 1949, coz pro recké
komunisty fakticky znamenalo konec dodavani potrebnych zasob a také
konec vyuziti jugoslavské lokality jako tylové zakladny (Kralova — Tsivos
2012: 29-30). Z danych divodi reéti komunisté vyslali pozadavek statim
tehdej$iho vychodniho bloku k poskytnuti do¢asného ttocisté détem, jez
pochazely z valkou zasazenych oblasti. Odpovéd socialistickych zemi byla
kladna. V prithéhu let 1948-1949 tak odeslo z oblasti severniho Recka 24 az
25 000 déti ve véku od nékolika mésicti do 14 let (Tsivos 2012: 43).

Obdanské vélka v Recku skonéila v srpnu 1949 porazkou komunist
a vitézstvim monarchistti. Pocet uprchliki se tak po prohrané valce v socia-
listickych zemich jesté navysil.* Napiiklad v Ceskoslovensku se dle odhadii

2 Narodnéosvobozenecka fronta EAM patfila k hlavnim odbojovym organizacim,
jez bojovaly proti italskym a némeckym okupantim béhem druhé svétové
valky. Jadro zminéné organizace tvofili clenové a sympatizanti Komunistické
strany Recka (Polakova 2020: 20).

3 Celkovy pocet emigrantii z Recka, ktefi se rozhodli odejit do tehdej$ich lidové
demokratickych republik a Sovétského svazu, se odhaduje az na 100 000 osob
(Tsivos 2012: 43).
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celkovy pocet feckych uprchlikt ustalil az na poctu 13 000 osob, z nichz
8 000 lidi predstavovalo dospélou ¢ast emigrace (Polakova 2020: 31).

Je vsak nutné zminit, ze se nejednalo o etnicky homogenni skupinu.
Rekové, kteti predstavovali v ramci migra¢ni viny jeji nejpodetnéjsi &ast,
se fadili bud k autochtonnimu obyvatelstvu severniho Recka, nebo k pfi-
stéhovalctim, které do dané oblasti pfivedly nepfiznivé socialni a zivotni
podminky. Druhou nejpocetnéjsi etnickou skupinou byli mezi uprchliky
z Recka slovansti Makedonci, kteii tvotili jednu tietinu téch, jez pfijeli
do Ceskoslovenska. K dal§im, jiz méné poéetnym etniktim patfili Albanci
a Arvanité, Aromuni, Turci nebo sefardsti Zidé (Sloboda 2002: 236).

Politicti uprchlici osidlili po dohodé¢ s ceskoslovenskou vladou prede-
v§im pohranicni oblasti, kde se nachazel dostatek pracovnich prilezitosti
i ubytovacich moznosti. Hlavni lokality, kam se uprchlici z Recka zpocatku
stéhovali, se nachazely v oblasti severni Moravy, severnich i vychodnich
Cech nebo Slezska (Marosi 2020: 2). Jejich adaptace na nové prostredi
nebyla zpocatku jednoducha. Znac¢na ¢ast uprchlikd byla negramotnych,
pouze mizivé procento osob mélo vysokoskolské vzdélani (Joanidis 2013:
43). Vétsina uprchliki se v Recku zivila zemédélstvim, coz vedlo fecké stra-
nické funkcionare k naivnimu presvédceni, ze emigranti mohou naptiklad
v Krnové péstovat tabak ¢i jiné plodiny prevazujici v pivodni domoviné.
Realita vSak byla jina. Uprchlici si museli postupné zvykat na odli$né klima-
tické podminky, Spatnou dostupnost zminénych lokalit a odlisné pristupy
k hospodareni ve srovnani s feckym klimatem a agrarnimi podminkami
(Marosi 2019: 20).

Od roku 1950 nachézeli emigranti z Recka pracovni uplatnéni nejen
v oblasti zemédélstvi a lesnictvi, ale pfedevsim v primyslovych odvétvich,
kde napftiklad pracovali v textilnim primyslu, a ve stavebnictvi. Pracovni
prilezitosti patfily k hlavnim diivodiim, proc¢ se v nasledujicich letech mnozi
politicti uprchlici stéhovali do velkych mést (Botu — Konecny 2005: 315).

Zpocatku byl pobyt v Ceskoslovensku vniman feckymi komunisty jako
docasny. Nicméné po prohrané obcanské valce, kdy kromé jiného fecky
stat odebral politickym uprchlikiim statni obc¢anstvi,* se ukazal brzky
navrat do vlasti jako nemozny. Prvni repatria¢ni tspéch mensiho rozsahu
byl zaznamenan v roce 1954, kdy byl umoznén presun 20 déti a 747 do-
spélych, z nichz vétsinu tvorili tzv. monarchofasisté® (Polakova 2020: 55).

4 Béhem let 1947 az 1963 vydaly fecké statni organy celkem 136 dekrett, dle
kterych bylo odebrano statni obcanstvi 22 266 politickym uprchlikiim. Kazda
emigrantska rodina tak méla ¢lena, jemuz bylo vzato fecké obc¢anstvi (Tsivos
2012: 163).

5 Monarchofasista je oznaceni vyuzivané reckymi komunisty pro zajatce
z kralovské armady.
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K velmi mirnému posunu ve vztazich mezi Reckem a emigranty z Recka
doslo v pribchu let 1959 az 1966, kdy v zemi posilovala levice a atmosféra
v tamni spolecnosti se viici uprchlikiim zacala opatrné ménit. V dané dobé
se vratilo do své domoviny z Ceskoslovenska nékolik stovek politickych
uprchlikd. Jakékoli dalsi repatriacni snahy se vSak na nasledujicich ncko-
lik let zastavily, jelikoZ v roce 1967 byla v Recku vyhlasena vojenska junta
(Tsivos 2012: 164-166). Situace se zménila az o nékolik let pozdéji, presné
v roce 1974, kdy v Recku zminény rezim padl.

Dana udalost pfinesla v zemi nejen zménu politické situace, ale také
odlisny pristup k uprchliktim, jez jiz témér tfi desetileti museli zit mimo
svou vlast. Zlepsily se nejen moznosti preshrani¢ni komunikace mezi rodi-
nami, ale také se otevrela prilezitost odjezdu. Od druhé poloviny 70. let se
zadali emigranti postupné vracet zpét do Recka. Nejvétsi vina ndvratovych
migrantl nastala v pribéhu 80. let, kdy se k moci dostalo Panhellénské
socialistické hnuti (PASOK), jehoz lidrem byl Andreas Papandreu. Novy
premiér nechal vyhlasit amnestii pro Gc¢astniky komunistického povstani
v obdobi 1946-1949. Soucasné podepsal bilaterarni dohodu s vladami hos-
titelskych zemi politickych uprchlikii véetné Ceskoslovenska, ¢imz umoznil
navratilcim i jejich potomkim rovnopravné znovuzaclenéni do fecké spo-
lecnosti. Dana amnestie se vsak tykala pouze osob, jez se hlasily k feckému
etnickému ptvodu, coz prakticky znamenalo nemoznost navratu pro ty
slavomakedonské emigranty, ktefi se v zahranici nechali registrovat jako
Makedonci (Tsivos 2012: 242-243).

Navratova a etnicka navratova migrace

Reemigra¢nim procestim se v ramci ceskych humanitnich véd vénovali
badatelé, jez své prace spojovali predev§im s migraci krajanii z oblasti vy-
chodni, stfedni ¢ jihovychodni Evropy na tizemi Ceskoslovenska / Ceské
republiky (napf. Vaculik 1984; Uherek — Valaskova 2006; Kreisslova —
Noskova — Pavlasek 2019). Napftiklad Jana Noskova ve své praci tykajici
se navratu volyfiskych Cechti na ¢eské tizemi pouZiva termin reemigrace,
ktery vztahuje na navrativsi se osoby ceského a slovenského ptivodu, jez
vlastni statni obcanstvi jiného statu (Noskova 2007: 43). Sociolog Zden¢k
Nespor, ktery se zabyval ndvratem krajanti zpét do Ceskoslovenska / Ceské
republiky po roce 1989 ze Zapadu, vyuzil v ramci terminologie oznaceni
reemigrant pro ty etnické Cechy, jeZ ze zemé v minulosti emigrovali, ale také
pro jejich potomky, pokud alespon jeden z jejich rodi¢ti mél cesky pivod
(Nespor 2002: 10). Pojem reemigrace popisuje napiiklad Lenka Solcovéa
jako ,,proces, kdy dochazi k vystéhovani osob z urcité oblasti a nasledné,
po uréitém obdobf, k navratu zpét do zdrojové zemé“ (Solcova 2012: 152).
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Z vyse uvedeného vyplyva, zZe termin reemigrant je mnohymi autory pfisu-
zovan osobam s etnickym ptivodem své piivodni domoviny. Petr Lozoviuk
vSak poukazuje na problematické aspekty pojmu reemigrace, ¢imz odkazuje
zejména na jeho nepfesnost v souvislosti s jednotlivci ¢i skupinami, které
migruji do cilového mista, které 1ze nazvat zemi predki, nikoli vSak statem,
v némz se narodili. Z daného divodu vyuziva pracovné termin etnické
pristéhovalectvi, jez se ma tykat migrantii, kterym je usnadnovan migracni
pohyb na zakladé¢ jejich etnického ptivodu (Lozoviuk 2000: 96).

Pro badatele zabyvajici se migraci ¢lenti jednotlivych diaspor do vlasti
predki je zminéné téma zvlasté zajimavé, jelikoz onen navrat mize mit pro
prvni generaci zcela jiny vyznam, nez tomu je v piipadé mladsich pokoleni
danych mensin. Danym fenoménem se zabyvali naptiklad Ludék Jirka, ktery
zkoumal mozné dtvody, jez vedly potomky krajant ze zapadni Ukrajiny
a z jizni Moldavie migrovat do Ceské republiky (Jirka 2020), nebo Jane
Yamashiro, ktera si polozila otazku, proc¢ by se mélo o osobach narozenych
a vyrustajicich v hostitelské zemi hovotit jako o ,navratilcich®, kdyz ve své
etnické vlasti nikdy nezili (Yamashiro 2017).

V souvislosti s vySe uvedenym problémem bude ma studie vychazet
z konceptu, ktery popsal antropolog Takeyuki Tsuda. Tsuda rozlisuje dva
typy navratu clent diaspory do etnické domoviny na zakladé generacniho
faktoru. V pripadé¢ prvni generace se jedna o priklad navratové migrace,
kdy se pristé¢hovalci vraci do zemé svého narozeni, na kterou maji uchova-
né urcité vzpominky a osobni vazbu. Druhym typem je etnicka navratova
migrace, kterda zahrnuje ,navraty” migrantt druhych a nasledné dalsich
generaci, ktefi mifi zpét do zemé svych predku poté, co zili po cela desetileti
mimo svou etnickou vlast (Tsuda 2009a: 1).

Ponékud slozitéjsi situace nastava v ptipadé 1,5 generace. Jak upozornuje
Jee Eun Regina Song, dana generace v sob¢ zahrnuje velké vékové rozdily,
kdy se do cilové zemé mohou pristé¢hovat jak kojenci, tak dospivajici (Song
2020: 582). Zatimco u dospivajicich déti Ize hovorit o vzpominkach, které
si béhem svého détstvi vytvorily na svou rodnou zemi, u osob, které opus-
tily svou vlast ve véku batolete, tézko mtizeme hovofit o néjaké ztélesnéné
zkuSenosti ¢i vzpomince na etnickou domovinu.

Dle Tsudy jsou hlavnim diivodem vétSiny etnickych navratovych migraci
ekonomické tlaky, nikoliv touha vratit se do zemé svych predkii. Znacna ¢ast
etnickych navratilcti tak obecné migruje z méné rozvinutych zemi do eko-
nomicky vyspélejsi etnické vlasti za praci, vy$simi prijmy a celkové lepsi
zivotni trovni. Kromé ekonomickych faktorti mtize u etnickych navratilcti
hrat podstatnou roli pfi rozhodovani odjet do zemé predkt také napiiklad
etnopolitické pronasledovani v jejich rodném staté zptisobené naptiklad
geopolitickymi rozvraty (Tsuda 2009b: 21-22) nebo enviromentalni pro-
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blémy (Kulu: 1998). Z vyse uvedeného vyplyva, ze pievazujicim aspektem,
ktery etnické navratové migranty vede k danému zivotnimu rozhodnuti, je
strategicky, pragmaticky ¢i racionalni kalkul (Jirka 2020: 212).

Etnicka prislusnost tedy zpravidla neni spoustécem ani inicidtorem
etnické navratové migrace, presto vsak sméruje dany migracni proud
do zemi ptvodu migrantd. Na zakladé ekonomickych ¢i jinych tlakt se
mnozi potomci diaspor rozhoduji pro navrat do vlasti predki kvali svym
domnélym etnickym vazbam na danou domovinu ¢i z divodu, ze je vlady
domovskych zemi zpravidla vitaji prostfednictvim pfiznivé migra¢ni a na-
rodnostni politiky (Tsuda 2009a: 6-7).

Dle Tsudy vs$ak neni etnicka navratova migrace zcela cernobild. Pripousti,
ze v nékterych pfipadech mize u potomkt diaspor nostalgicka touha
po znovuobjeveni svych etnickych kofenti pfevazit nad ekonomickou situact
v rodné zemi, byt jejich pocet je omezenéjsi. Tyka se to predevsim etnickych
navratilct, ktef migruji z vyspélych statti do méné rozvinutych zemi. Osoby
prichazejici z bohatych zemi maji mnohem mensi ekonomickou motivaci
k navratu do etnické domoviny, nez je tomu u etnickych navratilcti z méné
rozvinutych zemi. Naopak Ize usoudit, ze v daném piipadé¢ prevazuji etnické
faktory nad jinymi (Tsuda 2009b: 24).

Na zakladé vy$e uvedenych informaci lze rozdélit Reky migrujici z teh-
dejsiho Ceskoslovenska do Recka na dvé skupiny. V prvni skupiné se obje-
vuji uprchlici prvni a ¢astecné i 1,5 generace,® které 1ze nazvat navratovymi
migranty. Druha skupina je tvofena migranty druhé a dal$ich nasledujicich
generaci, jez s vlasti svych predkdl neméli zadnou osobni a prozitou zku-
$enost. Do této kategorie spadaji vSichni naratofi, s nimiz jsem realizoval
interview a které v ramci predkladané prace nazyvam etnickymi navrato-
vymi migranty.

Etnicti navratilci jako transmigranti?

At jiz etnické navratové migranty vedou k odjezdu do zemé predki
jakékoli pohnutky, je zfejmé, ze smér jejich migrace diskurzivné smétuje
do jejich etnické domoviny. Klicovou roli pfi uréeni sméru migrace do zemé
etnického ptiivodu mohou sehravat socialni i pribuzenské vazby, které noveé
prichozim alespon ¢aste¢né¢ usnadnuji zacatek nového zivota v cizim pro-
stfedi. Lze totiz predpokladat, zZe v rodinach etnickych navratilci existuji
transmigracni sité, prostfednictvim nichz dochazi ke komunikaci mezi
jednotlivymi skupinami v zemich cilové i ptivodu.

6 Myslena ta ¢ast 1,5 generace, ktera se ve své vlasti narodila a ur¢ity tsek svého
y: <ot g . <y
zivota v détstvi a dospivani v zemi skute¢né zila.
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V souvislosti se socidlnimi vazbami migrantt lze pii studiu navrato-
vych migraci pracovat i s teoriemi transnacionalismu,’ které vychazeji
z predstav existence socialnich poli pfesahujicich hranice regiont, statt
nebo kontinentd (Henig 2007: 1). Transnacionalni socialni pole propojuji
ptivodni a nova teritoria migranti, udrzovanim zminénych preshrani¢nich
vazeb pfistéhovalci buduji souc¢asné dva domovy (Szal6 2008: 8). Hlavni
zajem badatelt tak sméfuje predev$im na studium tzv. zZivota ,mezi“,
tedy na pohyb transnacionalnich migranti mezi teritoriem a domovem,
na rétoriku, predstavy ¢i praktiky, které pouzivaji k uskutecnovani a odu-
vodnovani zivota ,tady a ted” (Henig 2009: 176). Pravé tyto preshrani¢ni
aktivity jsou vyznamné pro vznik transnacionalnich socialnich poli, jez
presahuji geografické, kulturni ¢i politické hranice. K posileni spojeni
nového a ptivodniho domova migrantii vyrazné prispiva také ¢im dal vice
se zrychlujici doprava a telekomunikace, které maji zasluhu na védomi
kratsi vzdalenosti mezi oblastmi, k nimz migranti tthnou. Migranti tak
ztraci pocit vykorenénosti, a naopak svym aktivnim jednanim prekracuji
ruzné typy hranic. Teorie transnacionalni migrace tak reflektuji nejen zivot
migrantti v novém prostredi, ale také jejich ekonomicky, kulturni ¢i socialni
dopad v zemich ptivodu (Szalé 2008: 110-111).

Participace na transnacionalnich socialnich polich mize byt z hlediska
transnacionalnich aktivit oteviena nejen pro transmigranty, ktefi fyzicky
cestuji mezi dvéma oblastmi, ale také pro aktéry, kteri praktikuji nejraznéjsi
politické, ekonomické nebo kulturni transnacionalni aktivity nepravidel-
n¢, nebo dokonce viibec migranti nejsou. Jedna se o subjekty, které ziji
na jednom mist¢ v hostitelské nebo ptivodni zemi, pfi¢emz jejich aktivity
jsou zavislé na zdrojich a socialnich sitich téch, ktefi pobyvaji v ciziné
(Szal6 2008: 10).

Metodologie vyzkumu

Kvalitativni etnologicky vyzkum s pouzitim metody oral history byl
realizovan v letech 2021-2022. Pri ziskavani etnografickych dat jsem se roz-
hodl vyuzit kombinaci chronologického vypravéni, béhem kterého narator
reflektuje jednotlivé etapy svého zivota, a polostrukturovanych rozhovorti.

S kazdym naratorem jsem uskutecnil dvé interview. Béhem prvniho roz-
hovoru jsem se zaméril predev$im na jeho samotné vypravéni. Naratorovy
vypovédi vyi¢ené béhem jeho volného vypravéni lze v ramci metody oral

7 Teorie transnacionalismu se zacala rozvijet v pritbé¢hu osmdesatych let, kdy
védci svou pozornost upfeli na téma globalizace. Koncept transnacionalismu
je od zacatku spojen s vyzkumy vazeb pristéhovalcti na zemé ptavodu na
riznych aGrovnich (Henig 2007: 1).
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history oznacit jako subjektivni material, ktery ma deskriptivni charakter
a predklada nam blizsi pochopeni vyznamii, které ve vypravéni naratori
konstruuji (Kreisslova — Noskova — Pavlasek 2019: 39). V ramci druhého
interview jsem pouzil pripravené okruhy otazek, které byly pozdéji do-
plnény také dotazy vytvofenymi na zaklad¢ informaci, jez mi jednotlivi
naratofi sd¢lili v pfedchozim interview. Naratory jsem vybiral na zakladé
jejich reckého etnického ptvodu i realné zkusenosti tykajici se navratu
do jejich etnické domoviny. Prvni naratory jsem oslovil diky kontakttim,
které jsem ziskal od historika Konstantina Tsivose. Dale jsem postupoval
technikou snowball sampling, kdy mi tipy na dalsi potencialni naratory
predavali jednotlivci, s nimiz jsem interview jiz uskutecnil. I kdyz jsem se
problematice kultury fecké mensiny v Ceské republice jiz vénoval, nejsem
v dané skupiné¢ insider. Jsem si védom toho, Ze ma pozice ve vyzkumu
ovlivnila vypovédi naratord, které mi slouzi jako podklad pro interpretace
v nasledujicim textu.

Naratory 1ze rozdélit do dvou skupin. Prvni skupinu tvori naratofi,
kteti v Recku po navratu z Ceskoslovenska setrvali a zili tam i v obdobi
realizace mého vyzkumu.? V druhé jsou zastoupeni informatori, kteii se
po urditém &ase pobytu rozhodli Recko opustit a vratili se zpét na tizemf
dnesni Ceské republiky.’

Rozhovory byly realizovany celkem s osmi naratory. Tri setrvali ve své
etnické vlasti, Ctyfi se navratili do Ceské republiky. Osmou osobou, s niz
jsem vedl rozhovor, je Katefina, narozena v Recku roku 1983. Jeji otec se
fadi k navratilctim, ktei{ se odstéhovali do Recka po padu vojenské junty,
ale po¢atkem 90. let se s manzelkou a détmi rozhodl ptijet zpét do Ceské

8 V této skupiné se nachazeji Dana, Sofia a Georgios. Dana v roce 1975 odjela
s rodinou do fecké Soluné, aby o pét mésici pozdéji odcestovala se svym
manZelem do Svédska, kde setrvali sedm let. V roce 1983 pfijela opét do
Recka, kde jiz ztistala. Bydli v severnim Recku, ve vesnici blizko bulharsko-
-makedonskych hranic. Sofia v 80. letech odjela do Recka, ale zéroveti ziskala
moznost studovat v Pafizi. V dobé konani rozhovoru zila v Aténach. Georgios
se v roce 1983 s manzelkou a dvéma détmi prest¢hoval do Atén. V dobé konani
interview nadéle bydlel v Recku, ptestoze se do Ceské republiky pravidelné
vraci i kvtili pracovnim prilezitostem, které v zemi jako umélec ma.

9 Do této skupiny patfi naratofi Alekos, Dimitrios, Dionisios a Jannis. Alekos se
v roce 1988 ve 22 letech prest¢hoval do fecké Larisy se svou tehdejsi manzelkou
a dcerou. V roce 2019 se vratil do Ceské republiky, v dobé konéni rozhovoru
bydlel v Praze. Dimitrios se v roce 1980 odstéhoval se svou tehdejsi manzelkou
a dcerou do Atén. V roce 2011 se vratil do Krnova. Dionisios opustil v roce
1981 se svou tehdej$i manzelkou Ceskoslovensko a odjel do Soluné. O Sest let
pozdgji se prestéhovali do Australie, kde bydleli pét let. V roce 1992 se narator
vratil do Brna. Jannis odjel v roce 1975 se svymi rodi¢i do Atén, kde dokon¢il
stfedni $kolu. V roce 1994 se rozhodl vratit zpét do Prahy.
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republiky. Rozhovor s Katefinou vyuzivam proto, ze konstruovala obrazy
o obou migracich svych rodi¢ti a o moznych dtvodech, které je k danym
rozhodnutim vedly.!

Prvni rozhovor jsem jako tazatel zacal otazkou, ktera méla naratora
podnitit vypravét svij zivotni pribéh: ,Mohl/a byste prosim popsat Vas
zivotni pfibéh?“ Nasledné jsem pro upresnéni pronesl i nékolik podotazek
jako napriklad: ,Kde a kdy jste se narodil/a? Jaké bylo Vase détstvi? Jak
vzpominate na Zivot v Ceskoslovensku a Recku?“ V momentu, kdy nara-
tor odvypravél sviij zivotni pfibéh, jsem pouzil mnou pripravené okruhy
otazek, které lze rozdélit do tri skupin.

Prvni skupinu tvorily dotazy, jez byly spolecné pro obé skupiny narato-
rti. Dotykaly se nejen jejich dnesnich pohledii na Zivot v Ceskoslovensku,
ale také na motivace k odjezdu do Recka a predstav, které méli o své
etnické domoviné. Dalsi otazky smérovaly k hodnoceni naritorova zivota
v Recku. Nasledujici dvé skupiny okruht otazek se zaméfily na jednu &
druhou skupinu informatort. Zajimalo mne, jaké obrazy prezentuji nara-
tori o faktorech, které rozhodly o tom, ze prvni skupina naratort ve vlasti
svych predk ziistala, a naopak druhé skupina informatorti z Recka odjela
a vratila se zpét na Ceské tizem.

Interview byla zaznamenana castecné v dobé probihajici pandemie
onemocnéni covid-19. Z daného divodu jsem se rozhodl pro realizaci
distanc¢ni formy rozhovorti. Rozhovory realizované distancni formou jsem
zaznamenal dvéma zptsoby. Pokud interview prob¢hlo pres internetovou
telefonii Skype, byl zaznam potizen po souhlasu naratora prostfednictvim
webkamery. Dva rozhovory byly zrealizovany i pies platformu Messenger,
pricemz v daném pripad¢ jsem interview nahral na diktafon.

K hlavnim vyhodam distan¢ni formy rozhovoru se radi predevsim
snadnéjsi dostupnost naratora, kdy je mozné hovorit, ackoli déli infor-
matora i badatele napriklad nékolik stovek kilometrii. Dalsi nespornou
vyhodou je tspora casu i financi obou subjektd, kdy z pohodli domova
¢i jiného mista, v némz se pravé nachazi, mohou realizovat rozhovor
a nemusi cestovat na konkrétni smluvené misto (Hlavacek 2021: 63).
Pribéh interview v online prostredi vSak pfinasi i velké nevyhody. Jednou
z nich je jednoznacné ztizend moznost vytvorit si mezi informatorem
a vyzkumnikem dtvérnéjsi vazbu, jak je tomu u rozhovorti konanych
béhem osobniho setkani. K dal$im problematickym bodtm lze zaradit
i technické komplikace vznikajici v pribc¢hu rozhovoru, jako jsou napfi-
klad vypadky signalu nebo chvilkova zastaveni obrazu béhem interview.
Celkem jsem zrealizoval interview v distanc¢ni formé se ¢tyrmi naratory,

10 Jeji otec mi rozhovor bohuzel neposkytnul.
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s dalsimi Ctyfmi jsem uskutecnil rozhovory osobni formou. Interview
probihala se vSemi v ¢eském jazyce."

V nasledujici ¢asti se chci vénovat migraci feckych uprchlikii do jejich
etnické domoviny a zpét do Ceské republiky, presnéji motiva¢nim faktortim,
jak je ve svych vypravénich konstruovali moji naratofi. Vse zasazuji do ramce
ziskaného z literatury k tématiim reemigrace a transnacionalismu.

Navraty ,tady a tam*

Miru adaptace nové vzniklé fecké komunity na ceské prostredi oznacu-
je Konstantinos Tsivos jako vysokou (Tsivos 2012: 126-127), coz dle n¢j
souviselo i se zvladnutim cCeského jazyka.” Presto se v rodinach reckych
uprchlikii a uvniti fecké komunity v Ceskoslovensku vétsinou hovotilo
rodnym jazykem. Cily byl i komunitni zivot, ktery pfedstavovaly nejen
navstévy a styky mezi jednotlivymi cleny diaspory, ale také akce v podo-
bé feckych zabav, béhem nichz se tancovaly recké tance na hudebnim
podkladu zahraném zivymi feckymi kapelami.

Bohaty kulturni zivot praktikovany v ramci etnické mensiny, vytvareni
hudebnich i tanecnich téles ¢i realizace jazykovych krouzkt byly dilezité
mimo jiné pro potomky emigrantti prvni generace. Uchovani identifikacnich
faktord, jako jsou napftiklad jazyk nebo kultura v ramci fecké komunity,
prispély k udrzeni etnické identity i u osob, jez se narodily na ceském tizemi.

Prikladem jsou naratori, kteff mi v ramci interview vypravéli o své ticasti
v tanecnich souborech ¢i na reckych akcich. Béhem rozhovort jsem se
nesetkal s nardtorem, ktery by nebyl bud aktivné zapojen do tehdejsiho
komunitniho Zivota fecké mensiny, nebo alespon nezastaval pozici pasiv-
niho tcastnika riznych typt zabav, setkavani ¢i programd.

Organizovani kulturniho zZivota zkoumané mensiny, kam spadaly pro-
gramy spojené s oslavami reckych statnich svatkt ¢i vystoupenimi ta-
necnich a péveckych soubort, 1ze charakterizovat jako snahu o spojeni
se zemi svych predkii. Komunikaéni kanaly s p¥fbuznymi v Recku byly
zvlast v dobé tamniho vojenského rezimu témér nemozné. Byly to proto

11 V ramci predkladané ptipadové studie bych rad podékoval a zaroven ocenil
odvahu i ochotu vSech naratort vypravét pred neznamym tazatelem o svych
zivotnich prozitcich a rodinné historii, zvlast v neosobnim prostredi virtual-
niho prostoru.

12 Lze vsak hovotit o vyjimkach, kde integrace neprob¢hla zcela ispésné. Mam
na mysli pfedevsim nejstarsi jedince z prvni generace emigrantd, ktefi nesli
sviij Gtk z Recka velmi tézce. Zili spie izolované od majoritni spole¢nosti a
Cesky jazyk se nikdy zcela nenaucili. Dana skupina v$ak v ramci fecké emigrace
predstavovala mensinu (Tsivos 2012: 126-127).
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zejména kulturni praktiky, které umoznily Rektéim v Ceskoslovensku pohyb
v transnacionalnim socialnim poli, vytvareli tak ur¢itou imaginarni spojnici
mezi obéma zemémi.

Nova politicka situace, kterd nastala po padu vojenské junty v Recku
v 70. letech 20. stoleti, ptiméla vétsinu Rekt opustit Ceskoslovensko
(Zissaki-Healey 2013: 148-149). Jednalo se o okamzik, na ktery podle slov
mych naratordt mnozi ¢lenové etnické mensiny cekali tfi desetileti. ,,99%
Rekii v sobé méli tu touhu vrdtit se zpét, take ten béinej pripitek tieba vinem byl:
, Za rok v Recku. Takhle to bylo celj roky.“ (Jannis, 19. 2. 2022)

Touha po odjezdu do zemé predkt nevychazela pouze z prvni generace
Rekd, jez se v Recku narodili, ale i od ¢lenti fecké komunity, ktefi dany
stat znali pouze ze vzpominek a vypravéni pribuznych. Narativ ,,navratu
do zemé predkd” se dle naratort predaval uvnitf rodin z generace na ge-
neraci.

Kayé jste celej Zivot vychovdvanej jako Rek, plus musim brét v potaz,
Ze ti nasi rodice neptisli sem kvili praci nebo neptisli sem zbohatnout,
neprisli sem zakotenit. (...) Oni si mysleli, Ze ta situace se zméni po-
liticky a Ze se vrdti. Ze je to jen chvilkovy. TakZe toto vsechno na vds
pisobi, protoZe v tom Zijete, se schdzeli ti stari partyzani doma a bavili
se 0 vSem moinym, a ted vyristate odmalicka, kdy se rodice schazi
s Rekama jenom, takie mate tecké kamarddy, fecké kamarddky,
chodite do feckého souboru, chodite do tecké skoly. Prosté v tom Zijete.
Takze to jako povzndsi a vy Zijete s tim a ti nasi rodice Ziji s tim, Ze
my jsme tady jen na..., Ze jakmile se to dovoli, ta politickd situace,
tak se my vratime zpatky. Oni se vrati a my tam pojedeme, vidyt
to je nase vlast a my tu jsme z donuceni, my tu nejsme o svobodné
viili. Takze v tom Zijete, to ve vds zistdvd a sirasné se na to tésite.“
(Dionisios, 12. 2. 2022)

Rodice Katetiny se rozhodli odjet do Recka v roce 1980. Kdyz jsem se
informétorky ptal na divod ,navratu“ jejitho otce do zemé predkii, odpo-
védeéla:

»ASi chiél jet za lepsim Zivotem, asi to zkusit. Taky tim, Ze byl Rek, vy-
rustal samoziejmé v Ceském prostiedi, matersky jazyk byl samoziejmé
rectina, ale Cesky umél moznd jesté lip, ale asi chteli lepsi Zivot, chtéli
utéct mo¥nd tady z toho refimu, ldkala je prosté ta svoboda v Recku
a asi ho tam tahl néjaky ten plivod, no. Ale spis si myslim, Ze to byl
takovy ten utek za lepsim.“ (Katefina, 3. 2. 2022)
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Naratorka prezentuje jako hlavni faktor, ktery vedl rodice k rozhodnuti
opustit komunistické Ceskoslovensko, odchod za lepsim Zivotem. I kdyz
se v obraze Katefiny vyskytuje jako jeden z moznych motivac¢nich faktorti
1 etnicky ptvod jejiho otce, z rozhovoru plyne, ze se jednalo spise o vedlejsi
pri¢inu odjezdu. Na otazku, zda se za souslovim ,,odchod za lep§im Zivo-
tem“ ma rozumét odjezd za ekonomickym blahobytem, Katefina odpovida:
»Treba, tfeba. Myslim si, Ze nemél asi nic konkréiniho na mysli, ale védéli, Ze tam
ty moénosti jsou. Ze si vlastné migou vydélat riznymi zpiisoby. A mysleli si, Ze to
urcité bude jednodussi a ve findle se tam budou mit lip.“ (Katefina, 3. 2. 2022)

Dany obraz informatorky lze vnimat jako do jisté miry protikladny
ke konstrukci, jez pouzivala vétsina mych ostatnich naratorti. Ti uvadéli,
7e hlavni motivaci odchodu do Recka byla touha poznat vlast svych pied-
ka. Naratorka Dana hovorila o tom, Ze k dané motivaci ji vedla predev§im
vychova jejich rodict, ktefi kladli mimo jiné i diiraz na jeji etnicky ptivod.
Zminénou skuteénost uvedli v rozhovoru i dal$i naratori, kteri oznacili
za hlavni motivaci k odjezdu etnické divody.

,O0dmalicka ve skole, v rodiné nds ucili..., ndam ¥ikali o své vlasti
rodice, ve Skole fecky ucitel, my jsme méli ten proni fecky rocnik
a potom dvakrat nebo trikrat tydné jsme méli vecky jazyk. My jsme
se ucili historii, zemépis, a tak nds ucitel, jak mluvil o historii,
o starovékém Recku a o novovékém a o tom vsem, tak jsme prosté
byli vychovani k ldsce k vlasti nasich rodicii. Chtéli jsme to poznat,
Ze. Méli jsme to viechno zidealizované.“ (Dimitrios, 1. 2. 2021)

Narator Georgios béhem rozhovoru prezentoval obraz vyjadrfujici jeho
pocity, kdyz odjizdél do Recka. Pouzival pritom souslovi cesta do nezndma
Ci cesta za snem.

»VYpravéli nam rizné véci, ktery byly svym zpiisobem pohddky a pre-
hnany. Dédecek Tikdval, Ze na vesnici rostou melouny, rostou rajcata
tak velky jak melouny, a kdyZ to rajce roziizl déda, tak vonéla cela
vesnice a vsichni védeli, Ze dédecek mad na obéd rajcata. Jako ve vsem
prehdanél a v tom prehdnéni bych rekl, Ze byla pravé ta laska k té
vlasti. Takovd ta bezmeznd ldska, kierd mé vedla potom a spousté
téch déit k tomu, Ze se chtély vrdtit. Takée to nebyl ndvrat do lepsi
zemé, nebo lepsi ekonomicky zemé, byl to ndvrat do té zemé za snem.“
(Georgios, 23. 2. 2021)

Tsuda (2009a; 2009b) ptipousti, ze etnické mensiny si mohou vytvorit
silnou vazbu k etnické vlasti, jelikoz jejich ptivod a zemé predkt je
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konstruovana pfiznivym zpasobem. Typickym prikladem takovych klad-
nych konstrukeci jsou vyse uvedené citace dvou informatord. Pozitivni obra-
zy o Recku, které ptiznivé ovlivnily vztah naratort k vlasti, byly vytvateny
v rodinach ¢i tehdejsich vzdélavacich programech. Zminéné obrazy tak
vyznamné prispély k romantizaci vlasti ze strany potomki diaspory.

Je véak nutné podotknout, ze v ramci mého vzorku naratorti nepanovala
mezi pfimymi ucastniky etnické navratové migrace jednoznacna shoda
o hlavni motivaci ,navratu“ do Recka. Naritor Jannis, kterému v dobé
odjezdu do Recka bylo 17 let, uvedl, Ze o navrat neusiloval, a naopak tou-
zil ztstat v Ceskoslovensku. Jeho rodice, jejichZ motivaci byl dle naratora
stesk po vlasti, véak Jannise pfemluvili a on do Recka odjel s nimi."* Dalsi
informatorka Sofia, ktera se odstéhovala do Recka ve svych 21 letech, pro-
hlasila na mou otézku, jakou motivaci mél pro ni navrat do Recka:

»No, podivejte se, ten hlavni diivod byl takovej, takovy to proplacho-
vani toho mozku, jak se fika u nds, kdyz odmala slysis, Ze musis zpdtky
jako do Recka. Potom jd jsem byla v Recku na dovolené a mné se
tam libilo, mné se tam libilo hodné, a pak jsem dostala prilefitost, Ze
muZu odjet do Patize, tim pddem jsem vlastné odjela s tim, Ze pijdu
studovat jesté do té Parite, protote kdybych byla v Cesku, tak bych to
asi délat nemohla. TakZe to byl asi ten ditvod velky. No a kdyZ jsem
ptijela, tak mné se tady [v Recku] libilo. Jinej svét, no.“ (Sofia,
3. 3. 2021)

V prvnim rozhovoru Sofia uvedla za hlavni diivody odjezdu do Recka
nejdrive jiz vySe uvedeny narativ, jenz se opakoval u vétsiny mych naratort,
a nasledné moznost vycestovat do Parize, kde se vyskytla prilezitost studo-
vat. Béhem druhého rozhovoru informatorka dodala, ze studium v Parizi
vnimala jako podstatnéj$i motivaci k vycestovani z komunistického Cesko-
slovenska. Odtivodniuje to i argumentem, %e navrat do Recka povazovala
z divodu rodinného predavani jiz vyse zminénych pozitivnich obrazt
o vlasti za ,jasny, Ze se prosté prestéhuju, Ze odjedu”. Tento motivacni Cinitel
byl dle naratorky tedy samoziejmy.

V ramci vzorku naratord se tak ukazuje, ze ackoli prevazuje u etnickych
navratilct jako motivace navratu do Recka konstrukt touhy Zit ve vlasti

13 Jannis byl mym jedinym naratorem druhé generace Rekd, ktery v dobé odjezdu
do Recka nedosahl plnoletosti. Jsem si védom, Ze uvedeny ptipad by se mohl
interpretovat také v souvislosti s problematikou migrace déti/teenagert, které
o svém osudu nemohou zcela rozhodovat. Pfedmétem mého zajmu vsak neni
tento typ migrace. Z daného divodu danou problematiku v predkladané studii
nerozvadim.
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predki, vyskytuji se i naratofi, jez z daného narativu vybocuji. Proti narativu
»navratu do zemé predkt” do urcité miry vystoupil i narator Alekos, ktery
sice svou motivaci etnického navratilce prezentuje narativem o dilezitosti
etnického ptivodu, presto ve své vypovédi poukazuje na ¢ast freckych mi-
grant, ktefi dle jeho nazoru odjeli do Recka z jinych nez etnickych déivoda.

»Plno lidi se vratilo kvitli majetku. Plno lidi se vrdtilo kvili tomu
pocitu té volnosti, protoZe vSichni jsme si mysleli, Ze je tam ten svét...
svobodny. Tady je utlak a tam byla svoboda. Hodné takovych lidi bylo

vz

samoziejmé. Byl to kapitalismus. To znamend, bylo zboZi vSude. Chtéls
dziny, Sel sis koupit dZiny. Chtéls adidasky, Sel sis koupit adidasky.
Chtels magnetak, Sels. Chtéls nékam cestovat, tak cestovals, kam
st chtél. Toto byla ta svoboda. Po tom nékteri prahli. Nékteri méli
majetky obrovsky, ktery dostali zpatky. Tak se vrdtili kvili majetku.
Nekterd se vrdtili opravdu kvili tomu citéni. Fsem Rek, musim zpatky
domu.“ (Alekos, 27. 5. 2021)

Zacatek Zivota ve ,vysnéné zemi predku” vSak pro navratilce nebyl
jednoduchy. Rada navratilcti se zatadila pomérné rychle do pracovniho
procesu, ale narazeli napriklad na jazykovou bariéru. I kdyz recky naratori
mluvili, napriklad pfi vyfizovani administrativnich zalezitosti na Gradech
narazeli na urcité limity. Dalsim faktorem ztézujicim adaptaci na nové pro-
stfedi bylo uréité odcizeni ze strany rodilych Rek, kdy navratilce nazyvali
mistni obyvatelé Cechy. Oporou se tak ¢asto stavali nejen ptibuzni Zijici
v Recku, ale také Rekové, ktei jiz do vlasti z Ceskoslovenska pricestovali
a v Recku své zadatky uz méli za sebou. Naratorka Katetina podotyka, e
se v Aténach, kde rodina zila, vytvorila komunita reckych navratilca, jez

rvov

se navzajem podporovali a jejiz clenové se také spolecné stykali.

»Bylo jich tam hodné. Téta tam tehdy zaloZil hokejovej tym v Aténdch.
Ralozily se tam i Cesky restaurace, takZe tam pritahli i kousek toho
Ceska v nécem. A i ten bardk, co postavili vlastné rodice, tak to bylo
s dal§imi dvéma teckymi rodinami z Ceska a jednou rodinou Rekii
z Madarska, tam se to tak néjak prolnulo, no, a dokonce s jednou
rodinou... tak jsme se stykali od mého narozeni vlastné a taky jsme
se spolu vrdtili do Ceska jako sptateleny rodiny, ktery mély vice méné
ten stejny osud.“ (Katefina, 3. 2. 2022)

Vypovéd naratorky evokuje termin ,cizinec, ktery popsal némecky fi-

lozof George Simmel. Informatofi, s nimiz jsem béhem interview hovoril,
¢astecné odpovidali Simmelové predstavé o cizinci, kdy dany aktér nebude

17



CESKY LID roénik 2024/111 1

nikdy zcela vazan na jedno misto, ale je spojen jak se zemi, v niz se narodil,
tak s mistem cilovym. Cizinec se tak ocita v urcitém meznim prostoru,
fazi liminality, tedy na hranici mezi dvéma kulturami. Véta ,byt cizincem
znamena, ze ten, kdo je vzdalen, je blizko® (Simmel 1997: 26-28) znaci
¢asty vnitini rozpor mnohych naratort, ktetf hovoti, ze v Recku se citi vice
jako Cesia v Cesku jako Rekové. Ona pocateéni faze jinakosti do jisté miry
u vétsiny reckych respondentti pretrvala. Uvédomuji si na jedné strané svij
fecky etnicky piivod, na stran¢ druhé jsou si védomi vlivu nejriznéjsich
faktord danych jejich zivotem v ¢eském prostiedi (tradice, normy chovani
apod.). Uvédoméni si urcitych odli$nosti od domaciho obyvatelstva po-
tvrzuje i vytvateni komunit navratilct v Recku, jejichz spole¢nym bodem
byl fecky ptivod a narozeni v Ceskoslovensku ¢&i jiné komunistické zemi.

Aktéti se tak stale pohybovali ,,mezi“ Reckem a Ceskoslovenskem, pti-
¢emz tak vytvareli transnacionalni socialni pole. Ze vzpominek Katefiny
i dal$ich naréatorti vyplyva napiiklad snaha ptivést kousek Ceska do Recka.
Typickym piikladem je oblast gastronomie, kdy etnicti navratilci zahrnuli
nckteré ceské pokrmy do svého jidelnicku nebo navstévovali restaurace
zamérené na ¢eskou gastronomii, coz jim zaroven pomahalo uchovavat
urcité pouto k zemi, z niz se vystéhovali. Dilezitym spojovatelem se pro
Cast naratoru staly dopisy nebo kazetové pasky, prostfednictvim kterych
komunikovali s piibuznymi ¢i ptateli Zijicimi na tizemi dnesni Ceské
republiky.

~Dopisy, kazdej tyden dopis s mym nejlepsim kamarddem v Brné.
Tenkrat nebyl internet, byl jste v Recku a o tom Cesku jste nevédéli
vtibec nic. Nebyly tam Ceské produkty. Dneska Zijete v Recku a je vim
to uplné jedno, protoZe mate Ceskou televizi, mate ceské obchody, mate
hospody s Plzni, prosté to Cesko vam nechybi ué. Konec. Tenkrdt to
bylo uplné jinak. Najednou z niceho nic vds vytrhli odsud, z toho,
co zndte, co citite, na co jste zvykli, a posadili vds Uplné nékde jinde
do tUplné ciziho prostiedi, které se chovd uplné jinak. A musite se
zadaptovat. (...) Pivo jsem nepil nikdy, kdy jsem byl v Cesku, tak
jsem na pivo nechodil, mi nechutnalo. Kdy¥ jsem jel do Recka, tak
mi zacalo chybét, protoZe bylo Cesky to pivo.“ (Alekos, 27. 5. 2021)

Ptes integraci v Recku se néktet{ z naratort v 90. letech navratili do Ceské
republiky. Podle Katefiny byl hlavnim faktorem tvah o navratu nefunk¢ni
systém, ktery v zemi panoval napiiklad v oblasti §kolstvi ¢i zdravotnictvi.
Naratorka béhem interview popisovala skolni budovu, kterou navstévovala
v Recku jako desetileta na pocatku 90. let.
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Spis se to tykalo chodu toho statu, coz samoziejmé ty skoly, zdravotnic-
tot, tak to treba byl pro né vetsi sok. KdyZ nds vzali do skoly a mdama se
rozbrecela ten proni den, kdyz to tam vidéla. (...) Prosté vSechno po-
sprejovany, zniceny, Spinavy. Prosté Zddny zdzemi jako tady, télocvicna,
Jidelna, to prosté neexistuje. 1o je takovej velkej aredl, takovd velka... no
h1iste, prosté betonova plocha nebo asfaltovd, kde travi deti prestdvky
a télocviky. A pak jsou tam t¥idy v takovym... viechno jako venkovnim
zpiisobem, samoziejmé diky klimatu, to je jako logicky, ale pamatuju
si, Ze jsme nejednou mrzli v zimé, Ze jako netopili a sedéli jsme v kaba-
tech v ucebndch. Rikdm, prestavky jsme travili venku na tom hiisti,
kdyZ jsme méli télocvik, tak jsme museli jit prosté v néjakych teplakach
primo do skoly, protoZe samoziejmé Zddny Satny neexistovaly, my jsme
celej den prosté byli v teplakdach. My jsme s tim teda neméli problém, ale
kdyZ se zpétné kouknu i v tom ohledu, Ze jsem pak zazila i tu skolu tady,
tak jsem si tikala, co to je za obrovsky rozdil. No, kaZdy rano modlitba.
Nastup prosté a modlit se. Nejuétsi Cest pro nékoho, kdyZ 1ika modlitbu
do telefonu, taky se mi to jednou povedlo. Uplné jiny jako no. A takhle
vypadd jako 90% stdtnich skol.“ (Katefina, 3. 2. 2022)

Neni bez zajimavosti, ze otazku vzdélani, které dalo feckym emigran-
tam tehdejsi Ceskoslovensko, vyzdvihovali vSichni informatofi, s nimiz
jsem hovotil. Casto poukazovali na vétsi troven ¢eského $kolstvi v ram-
ci srovnani s tehdejsim reckym skolnim systémem. Narator Jannis bé-
hem rozhovoru popisoval své dojmy ze stiedni §koly, kterou v Recku
v 70. letech navstévoval.

»Iam si kaZdej délal, co chtél, nékdo Cetl noviny, se sebrali, odesli
na cigaro, to uZ byla primyslovka Ze jo, takZe to byli kluci, kterym bylo
18, 19 let. Tedka nevim, jak to chodi na zdkladkdch, abych zas nekecal,
ale taky to bylo spatny. 7a jsem Sel tieba pro ségru a Zadnd télocvicna,
tam délali kotrmelce na betonu pred skolou. To Skolstvi tam nebylo
dobry. Nevim, jak je to tam ted, ale v té dobé, kdy jsme tam ptijeli v tom
74. nebo 75. roce, to dobry nebylo.“ (Jannis, 19. 2. 2022)

Urditym paradoxem je, ze navrat do Ceské republiky inicioval v rodiné
Katefiny jako prvni otec, ktery je etnicky Rek. Obraz motivaci, jez vedly
rodinu k rozhodnuti opustit Recko, je Katefinou konstruovan v souvislosti
s novymi piilezitostmi, které vznikly v Cesku po padu komunistického
rezimu. Nejzasadnéjsi motivaci pro zminéné pragmatické jednani rodicti
informatorky vsak byla dle predstav Katefiny moznost lepsiho vzdélani
pro jejich dvé dcery.
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My uZ jsme se dostdvaly do véku, kdy je v Recku uf vice méné povin-
nost chodit na néjaky soukromy doucovdni, protoze jinak nent Sance
prosté postoupit do dalsiho rocniku. Fako nékdo to zvladne, ale je to
opravdu minimum déti. Myslim, Ze vétiina deéti je nucena jako pod-
stupovat tady tohle Sileny trdveni volnyho casu doucovdnim. Takée
tam si vzpomnéli samoziejmé na Cesko a na ty stary dobry Casy, kde
tady tohle viechno funguje, tyhle zdkladni véci, a Tekli si, Ze asi pro
rodinny Zivot bude v tuhle chvili lepst, no a prisio to rozhodnuti, Ze
Jjsme se v roce 1993 prestéhovali sem. A potom v roce 1995 se za nami
vratili babicka s dédou [rodice otce].“ (Katefina, 3. 2. 2022)

Podobné pragmaticky predkladala své motivace vétSina informatort,
které se vratila zpét na tizem{ Ceské republiky. V rozhovorech naratofi zmi-
novali zdravotni, socialni ¢i pracovni diivody jako motivace pro sviij navrat.
V danych konstrukcich Ize spatfit jisty paradox. Zatimco vétsina etnickych
navratilcti kladla ve spojitosti s motivacemi odjezdu do Recka dfiraz na svij
etnicky ptivod, u migrace do Ceské republiky v drtivé vét§iné prezentovali
obraz slozeny z pragmatickych davodd, které popisoval Takeyuki Tsuda
jako nejcastéjsi v souvislosti s etnickymi navratovymi migranty. Pouze
jediny naréator uvedl, e se na pocatku 90. let vratil do Ceské republiky
predevsim z pficiny stesku po zemi, kde se narodil. Zaroven vsak dodal,
7e dal$im dtivodem byla ptedstava lep$i budoucnosti jeho déti v Cesku.

N0, mél jsem to tady radsi nez tam. Prahu miluju. (...) Hlavni dii-
vod ale bylo to prostiedi a podvédomé jsem vnimal ten chaos v téch
Aténdch a ja mél dité, kluka, a 7ikaljsem si, jak on bude tady v tomhle
blazinci Zit? A v tom srovnani, Ze by Zil v Praze, to mésto miluju, mam
to tady rdd... nelituju toho, Ze jsem se vratil, hlavné kvili tomu diteti,
Ze jsem mu pripravil tu buducnost trosku jinou nez... nevim, jak by
dopadl v tom Recku. Treba by dopadl dobre, neumim to odhadnout,
ale tim, Ze jsem to tady znal, védél jsem ty kvality, to Skolstvi a byla
ta moZnost se vrdtit, tak jsem vitbec nepremyslel o tom. Nevim, jak to
ted'v téch Aténdch je, abych jim nekiivdil, ale v té dobé, kdy jsme tam
%ili, to bylo $patné. V Recku jsem mél nddhernou budoucnost, ja bych
Sel po deseti letech do ditchodu. A ty penize, které tam byly vysoké, to
jsem vSechno oZelel a ve 40 letech jsem Sel vlastné do nejistoty, zacinal
Jsem od nuly. (Jannis, 19. 2. 2022)

I kdyz se nékteii z narator navratili do Ceské republiky, s Reckem udr-

zovali a udrzuji kontakty nadale a neustale se tak pohybuji v transnacional-
nim socialnim poli. Katefina napiiklad v nasledujicich letech vystudovala
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vSeobecné gymnazium a poté na Masarykové univerzité srbskou a reckou
filologii. V dobé konani rozhovoru zila v Praze, kde pracovala jako lektorka
feckého jazyka nebo privodkyné reckych turistd. Jejim velkym konickem
jsou fecké tance, kterym se vénuje jako lektorka v organizaci Lyceum Rekym
v Ceské republice. V dobé studif na vysoké §kole dokonce uvazovala o navratu
do Recka. Béhem rozhovoru zminila dva dtivody, které ji k dané myslence
vedly, a to etnicky faktor spolecné s predstavou prijemnéjsiho kazdodenniho
zivota. Dany navrat vSak nezrealizovala, ackoli do rodné zem¢ pravidelné
jezdia styka se s ptibuznymi i prateli. V rozhovoru se Katefina identifikovala
jako Rekyné, ktera ma dvé vlasti, Recko a Ceskou republiku. Zajimavé je,
jak hodnoti vztah k Recku u svého otce. Ten pry nema vyrazné vétsi touhu
se pravidelné vracet do své etnické vlasti. ,,N&jak mu to [Recko] nechybt, mi
pijde. V nicem. Mné pfijde spis jako Cech posledni dobou. Jako na dovolenou dob-
1y, je tam rdd, ale spis podotykd na to, co je Spatny tam.“ (Katefina, 3. 2. 2022)

Katefina tak nerezignovala na udrzovani socialnich vztaht, které ji pro-
pojuji s mistem pivodu, ani se nevzdala své ptivodni identity. Jeji transna-
cionalni socialni pole zahrnuje nejen socialni a ekonomické aktivity, kde
vyuziva své znalosti feckého jazyka jako lektorka fectiny ¢i pravodkyné
turistd, ale i kulturni praktiky, prostfednictvim kterych buduje soubézné
dva domovy.

Ostatni naréatofi, jez migrovali zpét do Ceské republiky, udrzuji také
nadale kontakt se svou etnickou domovinou. Do Recka pravidelné jezdi
na dovolené ¢i udrzuji komunikacni kanaly se svymi pribuznymi a prateli.
Informator Alekos, ktery se do Ceska vratil kviili pracovni piileZitosti,
v rozhovoru uvedl z4jem vratit se po ¢ase zpét do Recka, které povazuje
za svij domov. Dalsi narator Jannis, jenz se podle svych slov vratil na nase
uzemi kvili stesku po ¢eském prostredi, v poslednich letech pravidelné
na nékolik mésict jezdi do Recka z dtivodu pracovnich povinnosti (pod-
nika v cestovnim ruchu).

Ale ani naratofi, kteii v Recku setrvali, vazbu na Ceskou republiku nijak
nezptetrhali. Naratorka Dana nadale komunikuje s Reky Zijicimi na ¢eském
tizemi prostfednictvim socialnich siti a stale se také zajima o déni v Ceské
republice. Naratoti Sofia a Georgios Ceskou republiku ¢asto navitévuji,
mimo jiné i kvili pracovnim aktivitam, které se jim tu nabizeji. Nicméné
Georgios uvadi i dalsi dfivod svych cest do Ceska:

~Mdm tam [v Ceské republice]| spoustu... kolegt, ne kamarddi,
kolegii, ktert jsou hudebnici, maliFi, sochati a se kteryma se miidu
praveé bavit o urcitych vécech, ktery nds poji, a miZu si rozumet.
To znamend, mizu védét. Qatimco tieba tady nemdam takovyhle,
Jjsou tady, ale nenasel jsem je tu, nedostal jsem se k nim. Takée tam
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proZivam kolikrdt vecery krdsny, kdyz se bavime o mnoha vécech
a strasné mé to obohacuje. Jako citit se... jako nejsou to kamaradi,
Ze bysme spolu kamaradili léta nebo tak, ale jsou to lidi, kteri jako mi
rozumi a muZu se s nima... jako ten dialog je strasné dileZitej. A to
vznikalo tady. Tady [v Recku] se taky lidi bavi, ale bavi se o nécem
jingm. (...) Jako vic mi rozumi ti lidi tam. Jd jsem ¥ikal, Ze Cesko mi
dalo vzdéland, zatimco Recko moudrost. To znamend, hlava moje je
v Cesku a srdicko je tady. Fako zase tady treba, kdy% na tom domé,
co mdm u mote, a bavim se tam s rybari a s prostymi lidmi, tak zase
se dozviddm véci, ktery bych se v Cesku nedozvédél. Je to o nécem
Jingm, no.“ (Georgios, 23. 2. 2021)

Podobn¢ jako Katerina se tak pohybuji v transnacionalnim socialnim
polii ostatni naratofi, kterym propojuji ptivodni i nova mista svého poby-
tu, at jiz prostfednictvim socialnich kontaktii, jez si béhem svého zZivota
v Ceskoslovensku a Recku vybudovali, nebo naptiklad pracovnimi po-
vinnostmi, které je nuti k migracnimu pohybu. Transnacionalni socialni
pole tak byla naratory vyuzivana bez ohledu na jejich motivace souvisejici
s etnickou navratovou migraci, které béhem interview konstruovali.

Zavér

Téma névratu do Recka bylo dle vypravéni v rodinach naratort Zivé
po celou dobu jejich pobytu v Ceskoslovensku. Kazdy rok si rodiny
ptipijely: , Tak za rok uf konecné v Recku.“ Z ptivodnich asi t¥inacti tisic Rekd,
ktetf tvofili v Ceskoslovensku etnickou mensinu, zamifilo do vlasti predk
okolo deseti tisic navratilct (Zissaki-Healey 2013: 148-149). Silnou vazbu
na Recko logicky méli navratovi migranti prvni generace. Specificky vztah
k etnické domoviné méla dle naratorti i velk4 ¢ast Rekii navazujicich gene-
raci, které v predkladané praci oznacuji jako etnické navratové migranty
a ktetf o Recku pouze slychavali z vypravéni a redlné v zemi nikdy nebyli.

Dle pohledii sdilenych zastupci druhé generace béhem interview byly pro
znacnou ¢ast z nich hlavnim faktorem navratu predevsim etnické dtvody,
touha vratit se do vlasti, poznat zemi svych predki. Motivace konstruované
ve vypravénich vétsiny naratorti z mého vzorku tak nesouvisely s ekonomic-
kou ¢i jinou pragmatickou motivaci, jez byva dle Tsudy ve vétsiné pripadi
spoustécem etnické navratové migrace.

Oproti tomu informatorka Katefina konstruovala jako primarni divo-
dy odjezdu svych rodi¢t do Recka spise faktory ekonomické a politické
(kapitalisticky systém, demokracie), byt pfipousti, Ze urcitou roli mohl
hrat i etnicky piivod jejiho otce. Pragmatické jednani uvedl ve svych kon-
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strukcich i narator Alekos, ktery ho vsak nezminoval u sebe, ale pfipsal ho
¢asti etnickych navratilet, ktet{ dle jeho predstav odjeli do Recka z jinych
pricin, nez bylo etnické citéni. O jiném nez etnickém dtivodu hovoril i dalsi
informator Jannis, ktery se prizptsobil prani svych rodinnych prislusnik.
V ramci druhé generace naratort tak tvori vyjimku, jelikoz k rozhodnuti
migrovat ho dle jeho slov primély spise vnéjsi vlivy nez vlastni rozhodnu-
ti. Naratorka Sofia sdélila, Ze hlavni motivaci pro odjezd do Recka bylo
studium v Pafizi, nacez jako dalsi diivod uvedla etnicky faktor.

Obrazy naratord, které se tykaly jejich motivaci k odjezdu do Recka, se tak
daji rozdélit do dvou skupin, z nichz prvni a pocetnéjsi je zalozena na mo-
tivacnich faktorech souvisejici s etnickou touhou zit v zemi svych predku
a druha zahrnuje motivace spojujici nejriiznéjsi strategické a racionalni po-
hnutky. Obé kategorie maji vsak dva velké spojovatele. Tsuda uvadi, ze ackoli
etnické navratové migranty priméje k migracnimu pohybu pfedevsim racio-
nélni kalkul, smér jejich mobility smétuje vyhradné do zemé predki. Zivot
recké komunity v Ceskoslovensku a socializa¢ni narativ ,navratu do vlasti“
se pro vytvareni pfedstav o motivacnich faktorech, jez pfimély naratory odjet
do Recka, ukazuji jako kli¢ova. A to paradoxné i u téch naratorti, jejichz
konstrukce o motivacich Ize zaradit spise ke strategickym faktortm.

Naratoti prozili ¢ast Zivota v Ceskoslovensku, kde si dan4 etnick4 men-
$ina vytvorila nejen v komunité, ale i jednotlivych rodinach velky narativ
»navratu do vlasti“, v némz informatofi byli socializovani. U mnohych
Rekt se jednalo o vZitou zaleZitost, ktera se zrealizuje, jakmile k tomu bu-
dou vhodné politické podminky. Posileni narativu pomohlo také existenci
transnacionalnich socialnich poli, které nebyly zalozeny na preshrani¢nich
osobnich kontaktech, jez byly na nékolik let prerusené, ale napriklad
na kulturnich aktivitich, diky nimz byly Rekové se zemi predkii alespoti
touto formou propojeni. Transnacionalni vazbu na etnickou domovinu
si naratori budovali také prostfednictvim vyrazné romantizace zemé, od-
kud jejich rodice i prarodice pochazeli. Rodinna idealizovana vypravéni
o etnické domovingé, jejichz pri¢inou mohlo byt dlouhodobé odlouceni
od zemé narozeni predki, zptsobila u naratortt budovani priznivych
obrazti o Recku, coz jim pomohlo utvofit transnacionalni spojeni s jejich
etnickou domovinou. Za témito romantizujicimi obrazy o vlasti lze vidét
jak vidinu lepsiho zivota, tak i touhu poznat zemi svych predku a zit v ni.

Pokud vsak vétSina naratort konstruovala obrazy svych motivaci tykajici
se odjezdu do Recka v souvislosti s etnickymi faktory, u migrace zpét
do Ceské republiky pouzivali pfevazné narativ ukazujici na jiné motivaéni
faktory. Jednalo se vétsinou o pracovni, ekonomické ¢i systémové faktory.

Velkym spole¢nym jmenovatelem vypravéni véech naratord jsou transna-
cionalni aktivity, kterymi aktéri védomé ¢i nevédomeé propojuji dvé lokality,
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Recko a Ceskou republiku. Svymi ekonomickymi, socialnimi ¢i kulturnimi
vazbami se pohybuji v transnacionalnim socialnim poli, jez urcuje spojnici
mezi obéma zemémi.

I presto, ze vétsina reckych naratort druhé generace v interview prezento-
vala jako hlavni motivaci odjezdu do Recka etnicky faktor, nadale udrzovali ¢i
v ptipadé téch, kteii v Recku setrvali, stale udrzuji v riznych formach vazbu
s Ceskou republikou. To odpovid4 i zjisténi Anastasie Christou a Russela
Kinga, ktefi uvadéji, ze svym piijezdem do zemé predkd se stava druha
generace etnickych navratilcti fakticky prvni generaci imigrantt. Po své
adaptaci na nové prostredi si mohou vybrat, zda prerusi vazby na zemi, kde
se narodili, ¢i nikoli. Zvlast¢ pokud se jejich migra¢ni pohyb uskute¢nil jako
soucast rodinného navratu. Dle autort je vsak realnéjsi, ze budou udrzovat
transnacionalni praktiky smérované do statu, z néhoz se vystchovali a ktery
mohou vnimat jako jiny druh své vlasti (Russel — Christou 2011: 456).

Transnacionalni chovani aktérti se nemusi tykat pouze konkrétnich
praktik, ale i samotné mentality, kterou ¢astecné prevzali z lokality, ze které
prisli. Naratofi se nikdy zcela neodloucili od zemi, z nichz se vysté¢hovali.
V transnacionalnim socialnim poli se pohybovali vSichni aktéfi migrace
bez ohledu na motivac¢ni faktory, které konstruovali béhem interview,
a na lokalitu, v niz se momentalné nachazeji. Pokud nazyvam své naratory
v predkladané studii jako etnické navratilce, je tfeba dodat, ze jejich sou-
¢asné jednani spliiuje také atributy prvkd transnacionalismu. ,,Ale to Cesko
Jje tady! At chceme, nebo nechceme. Jako my chceme, akorat nepremyslim, kdyZ
zavolam Zené, kde mam kalhoty nebo miiies mi udélat kavu, tak to nevim, jestli to
fikdm v cestiné nebo v Fectiné.“ (Georgios, 23. 2. 2021)

Naratory, jez uvedli, e jejich motivace k odjezdu do Recka vychazela
predevsim z touhy poznat svou etnickou domovinu, lze charakterizovat
jako priklad, ktery tvori v konceptu etnické navratové migrace spise vyjim-
ku nez Casty jev. Zaroven je tfeba uvést, ze vypovédi etnickych navratilcti
jsou predevsim obrazem, ktery vytvofili o sobé samych, a ¢ast z nich si
uvédomuje, Ze nacionalni sentiment je v podstaté disledkem diskurzivnich
praktik, jez spoluvytvari jejich identitu a vedou k migra¢nimu pohybu, jenz
i ospravedlnuji. Presto pokladam za cenné tyto predstavy ¢i konstrukce
primych Gcastniki daného migracniho pohybu zaznamenat. Zejména kvili
osobnim subjektivnim pohledtim a prozitkéim primych aktérti, které mohou
prohloubit nase znalosti o zkoumaném tématu. Napiiklad objevenim kon-
strukci, které vytvareji rozmanitéjsi obraz o motivacnich faktorech reckych
etnickych navratilc. Obraz, v némz neni zastoupen pouze pievazujici
narativ zalozeny na etnickém citéni, ale také pragmatismus.

Leden 2024
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